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	SOLICITUD DE ALOJAMIENTO / ACCOMMODATION FORM 
ALUMNOS DE INTERCAMBIO/
EXCHANGE STUDENTS

Academic year 20……-20…….
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· Sólo es posible reservar meses completos: desde el primer día del mes hasta el último. /It is only possible to rent for complete months: from the first day until the last day of the month

· El periodo mínimo de reserva son tres meses / Minimal reservation period is 3 months
1. Datos personales/ Personal data   Use letra de imprenta (please use BLOCK capitals)

	Apellidos / family name(s)


	Nombre/ first name(s)

	Dirección / Address:          

Calle/street:                                                                      no.:                                                                         

                               

	Ciudad/ City:
Código postal/ postal code:
	País / country:

	Pasaporte/ passport number:                                                     



	E-mail:
Tel./Phone: 

	Nacionalidad/nationality:

	mujer/female:     (
varón/male:        (

	Universidad de procedencia/ Home institution:                                                             




2. Estudios en la UCAV/ Study at UCAV University

	Área de estudios o Facultad en la que se matricula en Avila / Field of study or faculty at UCAV in which you will be studying: 




3. Periodo de alojamiento / Rental period 

Desde / rental period from 
....../....../20...

Hasta/ until
....../....../20...

Tipo de alojamiento permanente deseado, indicar por orden de preferencia de 1-3 (1 mayor preferencia- 3 menor preferencia. Si no indica ninguno, se entiende que no desea ayuda en la búsqueda de alojamiento. / State your preferred accommodation situation, 1-3 (1 most preferred) - (3 least preferred). If you do not state any we understand you do not need help from UCAV to arrange housing.  
Please, visit the web page in order to fill it in: 
Prefiero /I prefer    


□ Residencia Universitaria Mixta Santo Tomás/ University Residence (mixed) Santo Tomás:
     http://www.monasteriosantotomas.com/residencia/ 

□ Residencia Universitaria femenina Tellamar/ University Residence (women only) Tellamar:
     http://www.residenciatellamar.hol.es/ 
□ Colegio Mayor (Masculino/ men only): http://www.magistralhoncala.com/ 
□ No tengo preferencias / No preference
Intentamos alojar a todos los alumnos de intercambio, pero solo podemos garantizar habitación en la Residencia Santo Tomás. / We try to accommodate all exchange Erasmus students, but we can only guarantee a room in Santo Tomás Residence Hall.
4. Otra información / Other information


Si tiene alguna necesidad especial de la cual crea necesario tenga conocimiento el Coordinador, por favor, indíquelo aquí. / If you have any access issues or special needs that you would like to bring to the attention of your Admissions Coordinator, please state them here.

EL NÚMERO DE HABITACIONES ES LIMITADO. ESTAS SE ASIGNARÁN POR ORDEN DE LLEGADA / The number of single and double rooms is limited and requests will be handled on the first come - first served basis. 
Estoy de acuerdo en que, if acepto la oferta de alojamiento propuesta por la Universidad, me comprometo a cumplir las condiciones que el tipo de alojamiento requiera/  I agree that, if I accept an offer of accommodation which is proposed by the University, I will abide by the conditions applying to that accommodation.

Fecha/ date....../....../20...
 
Firma del estudiante / signature of the student
Los estudiantes que vengan desde el principio de curso deben enviar esta solicitud cumplimentada antes del 30 de julio (los estudiantes del 2º cuatrimestre antes del 31 de diciembre) a: /PLEASE SEND IN THE COMPLETED FORM BY jULY 30TH (APPLICATIONS FOR THE WINTER SEMESTER) OR december 30th (APPLICATIONS FOR THE SPRING SEMESTER) TO:
SERVICIO DE RELACIONES INTERNACIONALES

International Relations Office – Universidad Católica de Ávila

C/ Canteros s/n, 05005 AVILA. SPAIN

FAX: + 34 920 251 030

E-mail: rel.internacionales@ucavila.es
